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TRANSLAT ION

Messlours et Mesdames: Je suis enchante d'etre delivre
pour quelques heures des sousis du parlement, ot de les
pnanir dans gette compagnie charmante sur les eaux lnnst.
Laurent, A Ottawa 1'stmosphere de la Chambre des
Communes est generalement bien chaude, ot au milieu a4u
mois de juin ¢'est doudlement vral, L'Atmosphere dans
oes environs est bien nollldﬁro ot la oompagnie est aussi
bien meilleure. A Ottawa je suls oblige de regarder en
face blen des heures par Jour, les visages d'un gouverne-
ment que Jj'essale a perfeationner, ode qui n'est pas une
moindre tache. Ial je regarde les visages de ceux qui
n'ont pas besoin de se perfeotionner, et alors je
n'easaie pas, '

De plus, personne se rejouit plus que ma
femme ot moi, du privilege d'ekre associes, et d'alder
un peu, la nouvelle oziluo de ISt. Busebe de Vergeil
C'est speocialement wrail qﬁnnd o'est sous la presidence
de M le Cure J. Dupuis, et quand nous sommes assocles
&veo nos bons amis M, et Mdée. Monty. Vous pouves etre
Sur que nous surons un soiree sgreable, et nous
esperons de vous voir bientot et tres souvent.
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